MEMORANDUM O SURADNIJI
Izmedu

Ministarstva sigurnosti Bosne 1 Hrecegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo sigurnosti),

kojeg zastupa zamjenik ministra Ivica Bosnjak
i

Javne ustanove Visoke Skole ,,CEPS - Centar za poslovne studije" Kiseljak (u daljem
tekstu: Centar za poslovne studije), kojeg zastupa direktor doc.dr. Mirzo Selimic,

u daljnjem tekstu: ,,Strane”.

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Memorandumom uspostavlja se okvir za saradnju izmedu Strana u cilju unapredenja
naucnoistraZivatkog rada, razmene znanja i iskustava, te realizacije zajedni¢kih aktivnosti

u oblasti sigurnosti.
Clan 2.

(Osnove suradnje)

() Memorandum predstavlja polaziste za razvoj suradnje izmedu Strana na osnovama
zakonitosti, poStivanja propisa i dokumenata u sigurnosnom sustavu Bosne i
Hercegovine, te zajednickih vrijednosti i uzajamnog uvaZzavanja nadleznosti, uloge 1
pozicije Strana.

(2) Centar za poslovne studije u Kiseljaku izrazava namjeru, a Ministarstvo sigurnosti
prihvata ponudu da se kroz zajednicke aktivnosti ostvari suradnja u oblasti nau¢no-
istrazivaCkog rada od znacaja za sigurnost po pitanjima koja su predmet izu¢avanja,
naucno-struénog verificiranja i drugog rada u okviru aktivnosti Centra za poslovne
studije 1 Ministarstva sigurnosti BiH.

(3) Memorandum je potvrda opredijeljenosti Strana da kroz zajednicke aktivnosti
reprezentativno 1 kvalitetno unaprijeduju razvoj naucne i struéne misli u oblasti
sigurnosti, te na taj nacin pruze doprinos jacanju sigurnosnog sustava Bosne i
Hercegovine 1 integracijskim procesima.

DIO DRUGI - OBLICI 1 PLANIRANJE SURADNIJE
Clan 3.
(Oblici suradnje)

(I) Strane u Memorandumu ostvaruju suradnju u oblasti nau¢no-istraZivackog rada od
znacaja za sigurnost, prema sljede¢im oblicima:
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a) uzajamna ekspertna pomo¢ u oblastima iz nadleznosti i djelokruga rada Strana,

b) organizacija i sudjelovanje u naucnim skupovima, seminarima, radionicama,
vjezbama, stru¢nim praksama i drugim vidovima sticanja i razmjene znanja i
iskustava iz oblasti: sigurnosti, medunarodne sigurnosti, kiberneti¢ke sigurnosti,
kriznog menadZmenta, zastite i spaSavanja, medunarodnih odnosa i diplomacije,
borbe protiv terorizma, menadZmenta u medijima i ostala podru¢ja o kojima se
Strane, po potrebi, dogovore,

c) pracenje 1 analiza sigurnosno - politickih i drugih kretanja u Sirem sigurnosnom
kontekstu,

d) afirmacija i publiciranje nau¢ne i stru¢ne misli u oblasti sigurnosti,

e) aspektima medusobne koordinacije, suradnje i zajedni¢kog djelovanja u oblasti
1zvrSenja misija 1 zadataka definiranih zakonom ili drugim pravno-normativnim
aktom.

(2) Strane u Memorandumu mogu ostvarivati i druge oblike usuglaSene suradnje,
sukladno zakonskim nadleznostima, moguénostima i potrebama.

(3) Strane mogu u realizaciju utvrdenih oblika suradnje, usuglaseno i po odobrenju
zastupnika Strana u Memorandumu, ukljuivati i druge relevantne domade i
medunarodne subjekte iz vladinog i nevladinog sektora.

Clan 4.
(Planovi suradnje)

(1) Planovi suradnje ukljucuju detaljno razradene planske aktivnosti, prema sljede¢em:
a) naziv aktivnosti,
b) opis aktivnosti,
¢) nositelj realizacije aktivnosti,
d) suradnik u realizaciji aktivnosti,
e) rok realizacije aktivnosti,
) ostale podatke od znacaja za realizaciju planskih aktivnosti.
(2) Planove suradnje iniciraju, izraduju i usuglasavaju Strane u Memorandumu.
(3) UsuglaSene planove suradnje zajednicki odobravaju zastupnici Strana u
Memorandumu.

(4) Protokoli o suradnji mogu uljucivati vie planova suradnje.
DIO TRECI - IMPLEMENTACIJA MEMORANDUMA

Clan 5.
(Odgovornosti i obveze Strana u Memorandumu)

(1) Strane su odgovorne za implementaciju Memoranduma i u tom pravcu za poduzimanje
potrebitih mjera i aktivnosti iz svoje nadleznosti.
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(2) Memorandum se implementira sukladno zakonskim nadleZnostima, moguénostima i
potrebama Strana.

(3) Strane dogovorno i usugla3eno rjeavaju otvorena pitanja.

(4) Strane mogu dogovorno formirati zajednitke struéne timove za realizaciju utvrdenih
oblika, zakljucenih protokolai planova suradnje.

CETVRTI - ZAVRSNE ODREDBE
Clan 6.
(Zadrzavanje prava)

Ministarstvo sigurnosti, sukladno zakonskim nadleZnostima, zadrzava pravo utvrdivanja
institucija i dmgih subjekata sa kojima ée ostvarivati suradnju u ovoj oblasti.

Clan 7.
(Trajanje, raskid i izmjene i dopune Memoranduma)

(1) Memorandum se zakljucuje na 5 (pet) godina.
(2) Strane mogu raskinuti Memorandum dogovorno ili jednostrano, uz najavu i
obrazloZenje razloga raskida, najmanje 30 (trideset) dana prije takvog postupka.

(3) Izmjene i dopune Memoranduma vrse se na naéin njegovog donosenja, a prijedlog za
njegove izmjene i dopune Strane podnose usuglaseno ili pojedinacno.

Clan 8.
(Potpisivanje Memoranduma)

Memorandum se potpisuje u Cetiri istovjetna primjerka, pri Cemu svaka Strana u zadrZava
po jedan primjerak.
Clan 10
(Stupanje na snagu)

Memorandum stupa na snagu danom potpisivanja od strane zastupnika Strana u
Memorandumu.

U Sarajevu,

Broj: 02~ (1-1-3835/25 Broj: 959 /.;7025'
2. 6. 2035 . godine 02-0€. 205 . godine




